51902

Couvreur/Couvreuse
Dachdecker/Dachdeckerin
Copritetto

51903

Constructeur/Constructrice de toitures plates
Flachdachbauer/Flachdachbauerin
Costruttore/Costruttrice di tetti piatti

51904

Constructeur/Constructrice de facades
Fassadenbauer/Fassadenbauerin
Costruttore/Costruttrice di facciate

51905

M onteur/Monteuse de fagades
Fassadenmonteur/Fassadenmonteurin
M ontator e/Montatrice di facciate

51906

Monteur/M onteuse d’ échafaudages
Ger Uistmonteur/Ger listmonteurin
Montator e/Montatrice di ponteggi

Couvreur/Couvreuse

Constructeur/Constructrice detoitures plates
Constructeur/Constructrice de facades

Monteur/M onteuse de facades

Monteur/M onteuse d’ échafaudages

A
Réglement

d’ apprentissage et d’examen defin d’ apprentissage

du 18 décembre 2001

B

Programme
d’ enseignement professionnel

du 18 décembre 2001

Entrée en vigueur

1er janvier 2002 (Les prescriptions relatives a I’examen de fin d’ apprentissage

entrent en vigueur que le 1€ janvier 2005)

Le texte de ce réglement et programme d’enseignement n’est pas publié dans la
Feuille fédérale. Des tirés a part peuvent étre obtenus aupres de I'OFCL, Diffusion

publications, 3003 Berne.
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